©@ Weihnachtsbaum mit Bliiten | Ergdnzungsfuttermittel fiir Kaninchen
(Heimtier) und Kleinnager (Snack) | Zusammensetzung: Petersilie,
Kartoffelstarke, Ringelblumenbliiten (4 %) | 0 % Zuckerzusatz | getreidefre
Kiihl und trocken lagern. @ Christmas tree with flowers | Complemen-
tary pet food for rabbits (pet) and small rodents (snack) | Composition:
parsley, potato starch, marigold blossoms (4 %) | no added sugar |
grain-free | Store in a cool and dry place. @ Arbre de Noél avec des fleurs |
Aliment complémentaire pour lapins (animal familier) et petits rongeurs
(snack) | Composition : persil, fécule de pommes de terre, fleurs de souci (4 %) |
sans sucre ajouté | sans céréales | Conservez dans un endroit frais et sec.
@ Kerstboom met bloezem | Aanvullend diervoeder voor konijnen
(gezelschapsdieren) en kleine knaagdieren (snack) | Samenstelling:
peterselie, aardappelzetmeel, goudsbloem (4 %) | geen toegevoegde suikers |
graanvrij | Droog en koel bewaren. (D Albero di Natale con fiori |
Alimento complementare per conigli (animale da compagnia) e piccoli
roditori (snack) | Composizione: prezzemolo, amido di patata, petali di
calendula (4 %) | senza zuccheri aggiunti | senza cereali | Conservare in
luogo fresco e asciutto. | info smaltimento: www.trixieitalia.it G Julgran
med blommor | Tilldggsfoder till kaniner och smé gnagare (snack) |
Sammanséttning: persilja, potatisstérkelse, ringblomma (4 %) | utan tillsatt
socker | spannmalsfri | Férvaras svalt och torrt. @ Arbol de Navidad con
flores | Alimento complementario para conejos (animal de compafiia) y
pequefios roedores (snack) | Composicion: perejil, fécula de patata, flores de
caléndula (4 %) | sin aztcar afiadido | sin cereales | Conservar en un lugar
fresco y seco. @ PoxpecTeeHcKas énka c usetamu | MoakopMka Anis
KPOJ/IMKOB W ME/IKUX IPbI3yHOB | VIHrPeAVeHTbI: NeTpyLIKa, KapTogpe bHbIi
Kpaxmas, KaneHayna (4 %) | 6e3 caxapa | 6e33epHoBoi | XpaHuTb B CyxoMm
npoxnagHom mecte. @ Arvore de Natal com flores | Alimento comple-
mentar para coelhos (de estimagdo) e pequenos roedores (snack) |
Composicdo: salsa, fécula de batata, flores de caléndula (4 %) | sem adicdo
de agucar | sem cereais | Guardar num local fresco e seco. @ Choinka z
kwiatami | Karma uzupetniajgca (smakotyk) dla krélikéw (zwierze
towarzyszace) i matych gryzoni (smakotyk) | Sktad: pietruszka, skrobia
ziemniaczana, nagietek (4 %) | bez dodatku cukru | produkt bezzbozowy |
Przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu. & Vanoéni stromek s
kvéty | Doplikové krmivo pro kraliky a malé hlodavce (smakotyk) | SloZen
petrzel, bramborovy 3krob, kvéty mési¢ku (4 %) | bez ptidaného cukru | bez
obilovin | Skladujte v chladnu a suchu. @ Juletrae med blomster |
ilskudsfoder til kaniner (selskabsdyr) og smé gnavere (snack) |
Sammenszetning: persille, kartoffelstivelse, morgenfrueblade (4 %) | ingen
tilsat sukker | kornfri | Opbevares tort og keligt. GO Vianoény stroméek s
kvetmi | Doplnkové krmivo pre kraliky (domace zviera) a drobné hlodavce
(maskrta) | Zlozenie: petrzlen, zemiakovy 3krob, kvety nechtika (4 %) | 0 %
pridaného cukru | bez obilnin | Skladujte na chladnom a suchom mieste.
@ finuHKa i3 kBiTaMu | [loAaTKOBUI KOPM A5 KPONIB (K JOMALLHIX
ynto6neHLiB) i1 Api6HUX rpusyHie (cMakonmku) | Cknag: neTpyLKa,
KapTOMAAHWI KPOXMasib, KBITKW KaneHaynn (4 %) | 0 % poaaHoro Lykpy |
6e33epHoBui | 36epiraiite y npoxonogHoMy cyxoMy Micui. @D Karacsonyfa
iragokkal | Kiegészit8 takarmany (haziallatként tartott) nyulak és kistes
ragcsalok szamara (snack) | Osszetétel: petrezselyem, burgonyakeményité,
kérémvirag szirom (4 %) | hozzaadott cukor nélkiil | gabonamentes | Hiivos
szaraz helyen tarolandé.

® Weihnachtsbaum mit Karotte | Ergdnzungsfuttermittel fiir Kaninchen
(Heimtier) und Kleinnager (Snack) | Zusammensetzung: Petersilie,
Kartoffelstérke, Karotten (4 %) | 0 % Zuckerzusatz | getreidefrei | Kiihl und
trocken lagern. @ Christmas tree with carrot | Complementary pet food
for rabbits (pet) and small rodents (snack) | Composition: parsley, potato
starch, carrots (4 %) | no added sugar | grain-free | Store in a cool and dry
place. @ Arbre de Noél avec carotte | Aliment complémentaire pour
lapins (animal familier) et petits rongeurs (snack) | Composition : persil,

fécule de pommes de terre, carottes (4 %) | sans sucre ajouté | sans céréales |
Conservez dans un endroit frais et sec. @ Kerstboom met wortel |
Aanvullend diervoeder voor konijnen (gezelschapsdieren) en kleine
knaagdieren (snack) | Samenstelling: peterselie, aardappelzetmeel, wortelen
(4 %) | geen toegevoegde suikers | graanvrij | Droog en koel bewaren.

@ Albero di Natale con carota | Alimento complementare per conigli
(animale da compagnia) e piccoli roditori (snack) | Composizione:
prezzemolo, amido di patata, carote (4 %) | senza zuccheri aggiunti | senza
cereali | Conservare in luogo fresco e asciutto. | info smaltiment.
www.trixieitalia.it & Julgran med morot | Tillaggsfoder till kaniner och
sma gnagare (snack) | Sammanséttning: persilja, potatisstérkelse, mordtter
(4 %) | utan tillsatt socker | spannmaélsfri | Férvaras svalt och torrt.

@ Arbol de Navidad con zanahoria | Alimento complementario para
conejos (animal de compafiia) y pequefios roedores (snack) | Composicio
perejil, fécula de patata, zanahorias (4 %) | sin aztcar afiadido | sin cereales |
Conservar en un lugar fresco y seco. @ PowpecTBeHcKan énka ¢
MOPKOBKOIA | MOAKOPMKa A1 KPOIMKOB U ME/IKWX IPbI3YHOB |
MHrpeAueHTbI: NeTpyLLKa, KapTodenbHbIi KpaxMasn, MopKoBb (4 %) | 6e3
caxapa | 6e33epHoBO | XpaHuTb B CyxoM npoxnagHom Mecte. @ Arvore
de Natal com cenoura | Alimento complementar para coelhos (de
estimacdo) e pequenos roedores (snack) | Composicdo: salsa , fécula de
batata, cenouras (4 %) | sem adicdo de acucar | sem cereais | Guardar num
local fresco e seco. @ Choinka z marchewka | Karma uzupetniajaca
(smakotyk) dla krolikéw (zwierze towarzyszace) i matych gryzoni
(smakotyk) | Sktad: pietruszka, skrobia ziemniaczana, marchew (4 %) | bez
dodatku cukru | produkt bezzbozowy | Przechowywa¢ w chtodnym i suchym
miejscu. © Vanoéni stromek s mrkvi | Doplikové krmivo pro kraliky a
malé hlodavce (smakotyk) | SloZeni: petrzel, bramborovy $krob, mrkve

(4 %) | bez ptidaného cukru | bez obilovin | Skladujte v chladnu a suchu.

®D Juletrae med gulerod | Tilskudsfoder til kaniner (selskabsdyr) og sma
gnavere (snack) | Sammensaetning: persille, kartoffelstivelse, guleredder

(4 %) | ingen tilsat sukker | kornfri | Opbevares tert og keligt. G® Vianoény
stroméek s mrkvou | Doplnkové krmivo pre kraliky (doméce zviera) a
drobné hlodavce (maskrta) | ZloZenie: petrzlen, zemiakovy 3krob, mrkva

(4 %) | 0 % pridaného cukru | bez obilnin | Skladujte na chladnom a suchom
mieste. @ fAnunka 3 MopkBoto | [loaaTKOBUI KOPM ANt KPOAIB (5
[AOMaLuHix yto6aeHuiB) 1 Api6HMX rpusyHis (cMakonnku) | Cknag:
neTpyLUKa, KAPTOMAAHMIA KPOXMa/ib, MOPKBa (4 %) | 0 % poaaHoro LyKpy |
6e33epHoBUI | 36epiraiiTe y npoxonogHoMy cyxoMy Micui. @ Karacsonyfa
répaval | Kiegészits takarmany (haziallatként tartott) nyulak és kistest(i
ragcsalok szamara (snack) | Osszetétel: petrezselyem, burgonyakeményits,
sargarépa (4 %) | hozzaadott cukor nélkiil | gabonamentes | Hiivés széraz
helyen tarolandé.
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